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Jednotky pre vykurovacie/chladiace systémy

Instalacna prirucka a prirucka pouzivatela



Toto zariadenie je v sulade s Eurdpskymi
smernicami:

+ Nizke napétie 2014/35/EU;

v Elektromagneticka kompatibilita 2014/30/EU

Symbolika

Piktogramy uvedené v nasledujicej kapitole umoZniuju rychlo a jednoznacne poskytnut informacie potrebné na spravne pouZivanie stroja

v bezpeénych podmienkach.

Redakéné piktogramy

[l Pouzivatel

e Oznacuje stranky, ktoré obsahuju pokyny alebo
informacie urcené pouzivatelovi.

I Instalatér

e Oznacuje stranky, ktoré obsahuju pokyny alebo
informdcie urcené instalatérovi..

[l Servis
e Oznacuje stranky, ktoré obsahuju pokyny alebo
informacie uréené instalatérovi SLUZBA TECHNICKEHO SERVISU
ZAKAZNIKOV.

Piktogramy tykajuce sa bezpeénosti

A& Upozornenie

e Ak sa popisana operdcia nevykona v sulade s bezpec¢nostnymi
predpismi, hrozi nebezpecenstvo fyzického poskodenia.

M Nebezpelné elektrické napitie

e Upozorniuje prislusny personal, Ze popisana operacia
predstavuje riziko Urazu elektrickym pridom, ak nie je vykonand v
sulade s bezpecnostnymi predpismi.

A Nebezpeéenstvo vysokej teploty

e Vsulade s bezpecnostnymi predpismi predstavuje riziko
popalenia pri kontakte s komponentmi s vysokou teplotou

@ . Zékaz
e Oznacuje ¢innosti, ktoré sa nesmu v Ziadnom pripade
vykonavat.
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A Po odstraneni obalu sa uistite, e obsah je neposkodeny a
kompletny. V pripade nezhody sa obratte na spolo¢nost, ktora
vam zariadenie predala.

A Indtalaciu zariadeni musi vykonat autorizovana firma, ktora po
ukonceni prac vydd zodpovednej osobe za zariadenie
vyhlasenie o zhode v sulade s platnymi normami a pokynmi
uvedenymi v navode na poufZitie priloZenom k zariadeniu.

MTieto zariadenia boli vyrobené na chladenie a/alebo
vykurovanie priestorov a musia byt uréené na tento ucel v
sulade s ich vykonovymi charakteristikami. VyluCuje sa
akakolvek zmluvnd a mimozmluvna zodpovednost za skody
sposobené osobam, zvieratam alebo veciam v dosledku
nespravnej instalacie, nastavenia a Udrzby alebo nespravneho
pouZivania.,

MV pripade uniku vody nastavte hlavny vypina¢ zariadenia do
polohy ,vypnuté” a uzavrite vodovodné kohutiky. Okamzite
kontaktujte autorizovany technicky servis alebo odborny
personal a nezasahujte do zariadenia sami.,

M Ak zariadenie nepouzivate dlh§i ¢as, vykonajte nasledujlice
kroky:
— nastavte hlavny vypinac zariadenia do polohy ,vypnuté“

Pripominame, Ze pouzivanie vyrobkov, ktoré spotrebuvaju
elektricku energiu a vodu, si vyZzaduje dodrZiavanie niektorych
zakladnych bezpecénostnych pravidiel, ako napriklad:

@ PouZivanie zariadenia je zakdzané detom a osobam bez
pomoci. Zariadenie mozu pouzivat deti vo veku najmenej
8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo bez skidsenosti
alebo potrebnych znalosti, ak su pod dohladom alebo po
tom, ¢o dostali pokyny tykajuce sa bezpec¢ného
pouzivania zariadenia a pochopenia nebezpecenstiev s
nim spojenych. Deti sa nesmu hrat s pristrojom. Cistenie
a udrzbu, ktoré ma vykonavat pouzivatel, nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

@ Je zakazané dotykat sa zariadenia mokrymi ¢astami tela

@ Zariadenie moze dosahovat vysoké teploty, najméa na vlhkych
Castiach.

@ Je zakdzané upravovat bezpeénostné alebo regulaéné
zariadenia bez povolenia a pokynov vyrobcu zariadenia.

@ Spotrebi¢ méze dosiahnut teploty na komponentoch
vonkajsich sucasti, prekrocit 70 °C.

— zatvorte vodovodné kohutiky

- ak hrozi nebezpecenstvo mrazu, uistite sa, Ze je systém
doplneny nemrznucou zmesou, inak systém vyprazdnite

£ Prili$ nizka alebo prili§ vysokd teplota je 3kodliva pre zdravie a
predstavuje zbytocné plytvanie energiou. Vyhnite sa
priamemu kontaktu s pridom vzduchu po dlhsiu dobu,

A& Vyhnite sa tomu, aby miestnost zostala dlho uzavretd, pokial
nie je vybavena mechanickym vetracim systémom.,

A& Tato prirucka je neoddelitelnou suéastou zariadenia, preto ju
treba starostlivo uchovavat a VZDY ju priloZit k zariadeniu, aj v
pripade jeho predaja inému vlastnikovi alebo pouZivatelovi,
alebo v pripade presunu do inej inStalacie. V pripade jej
poskodenia alebo straty si stiahnite kdpiu z webovej stranky.

A Opravy alebo Udribu musi vykondavat technicky servis alebo
kvalifikovany personal v sulade s pokynmi uvedenymi v tejto
prirucke. Neupravujte ani nemanipulujte so zariadenim,
pretoze by mohlo déjst k nebezpeénym situacidm a vyrobca
zariadenia nezodpoveda za pripadné skody.

A Venujte velkd pozornost kontaktu, nebezpeéenstvo popalenia.

@ Jezakazané tahat, odpojovat, krutit netesné elektrické kable zo
spotrebica, aj ked' je odpojeny od elektrickej siete.

@ lJezakazané vkladat predmety a latky cez mriezky na privod a
odvod vzduchu.

© Je zakdzané otvarat pristupové dvere do vnutornych asti
zariadenia bez predchadzajuceho nastavenia hlavného
vypinaca systému do polohy ,vypnuté”.

© Je zakazané rozptylovat a ponechévat obalovy materidl v
dosahu deti, pretoze moéze byt potencidlnym zdrojom
nebezpecenstva.

@ Je zakazané stupat na spotrebi¢ a/alebo nan polozit
akykolvek predmet.,



1.3 Sortiment vyrobkov

v Sortiment fan-coilov WALL je ur¢eny na montaz na stenu. + s dotykovym panelom a dialkovym ovlddanim
Jednotky sa doddavaju v troch velkostiach s réznym vykonom a v na pripojenie s dialkovym ovladanim s modulaciou ota&ok
rozmermi, vSetky st vhodné na instaldciu v dvojruarkovych

B + na pripojenie s dialkovymi ovladaémi s pevnou rychlostou
systémoch. pripo) v P v

+  pre pripojenie 0-10 V s modulaciou otacok

Sortiment fan-coil jednotiek WALL sa deli na Styri konfiguracie
podla rezimu reguldcie:

14 Technickeé charakteristiky

3 modely

Technické udaje (TU)
Obsah vody vo vymenniku L 0,50 0,61 0,77
Maximalny prevadzkovy tlak bar 10 10 10
Maximdlna teplota vody na °C 80 80 80
vstupe
Minimalna teplota vody na °C 4 4 4
vstupe
Hydraulické pripojenia “EK 3/4 3/4 3/4
Napajacie napatie V/ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50
Prikon pri maximalnych w 12 14 18
otackach
Prikon pri minimalnych w 5 5 6
otackach
Celkova Sirka mm 902 1102 1302
Celkova vyska mm 335 335 335
Celkova hibka mm 128 128 128
Cista hmotnost kg 14,0 16,0 19,0

1.5 Celkové rozmery

3 modely

Rozmery

Celkovd Sirka mm 902 1102 1302

A Pohlad zboku
B Pohlad spredu

128 L

[
Y
335




1.6 Prepravné rozmery a hmotnosti

Rozmery a hmotnost balenia

Celkova Sirka mm 1020 1220 1320

Celkova vyska mm 490 490 490

Celkova hibka mm 213 213 213

Hmotnost kg 15,0 17,0 20,0
L




INSTALACIA

2'1 Umiestnenie zariadenia

Umiestnenie zariadenia musi uréit projektant systému alebo
kompetentnd osoba a musi zohladfiovat ¢&isto technické
poZiadavky a vsetky platné miestne pravne predpisy.

Jednotka WALL sa mo6ze inStalovat’ len vysoko na stenu,
maximalne do vysky 2,2 m (okrem prevadzky len na
chladenie).

& Vyhnite sa instalacii jednotky v blizkosti:

- miest vystavenych priamemu slne¢nému Ziareniu

- v blizkosti zdrojov tepla

- vo vlhkom prostredi a na miestach s pravdepodobnym

kontaktom s vodou

- v prostredi s olejovymi vyparmi

- v prostrediach vystavenych vysokym frekvenciam

M Uistite sa, Ze:

stena, na ktori sa ma jednotka nainstalovat, ma
primerant konstrukciu a nosnost

oblast prisludnej steny nie je pretkana potrubim alebo
elektrickym vedenim

dotknuta stena je dokonale rovna

na ploche sa nenachadzaju prekazky, ktoré by mohli branit
privodu a odvodu vzduchu

stena instaldcie je prednostne vonkajsia obvodova stena, aby
kondenzat mohol odtekat von

prudenie vzduchu nie je nasmerované priamo na fudi

2.2 Sposoby instalacie

Nasledujlce popisy jednotlivych montéZnych krokov a prisluiné & Nedodrianie uvedenych pravidiel, ktoré méze viest k
vykresy sa vztahuju na verziu stroja s pravostrannymi Gchytmi. porucham zariadenia, zbavuje spolo¢nost akejkolvek formy
zaruky a akychkolvek $kéd spdsobenych osobam, zvieratam

A& Aby ste dosiahli Uspeinu indtalaciu a optimalny prevadzkovy alebo majetku.

vykon, starostlivo dodrZiavajte pokyny uvedené v tejto
prirucke.

2:3 Minimalne vzdialenosti pri instalacii

Na obrazku st znazornené minimalne instalac¢né vzdialenosti

zariadenia od prekazok v prostredi.

120 mm

20mm

20 mm




Pred pokracovanim v instalacii je potrebné zo zariadenia odstranit niektoré polozky.

Odstranenie filtrov

A Filter A Filter

B Smer extrakcie

o

— mierne zdvihnite filter
— otddajte, kym sa Uplne nevysunie z puzdra — vytiahnite filter

Odstranenie predného panelu

A boéné panely
B predny panel

— odskrutkujte upevnovacie skutky

— Odstrante predny panel

— odstrante boc¢né panely ich vytiahnutim smerom nahor

A upevnovacie skrutky
B predny panel




Odstranenie bokov

A Bocné panely _ - " .
B Horné skrutky odskrutkujte upeviiovacie skrutky
C Skrutky na lavej strane

— odstrante boky

2:5 Priprava na instalaciu
Na instalaciu spotrebica pouZzite skrinku na zapusteni montaz,
ktora bude obsahovat pripojky

M. Ak sa zariadenie inétaluje neskdr, ponechajte dostatok spojovacich potrubi, aby sa nemuseli robit spoje.

A vstavany box
B hydraulické pripojovacie potrubia
C rurka na odvod kondenzatu
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—  poutzite kartédnovu 3ablénu, ktora je sucastou balenia
—  nacrtnite otvory na upevnenie
—  vyvrtajte otvory do steny

M Uistite sa, 7e nosna stena je schopna uniest hmotnost
zariadenia,

M Uistite sa, e ¢ast steny nezasahuje do stavebnych prvkov,

potrubia alebo elektrického vedenia.
A kliny

B konzola

- vloZte rozperné hmozdinky

— umiestnite nosné konzoly
— Ciastocne utiahnite skrutky

A Skrutky neupeviiujte Gplne, aby bolo moZné nastavit polohu
zariadenia.

A Poutite dilataéné hmoZdinky vhodné pre zvolent nosnu
stenu.

pouzite vodovahu

— skontrolujte sklon na strane pripojenia
— upevnite skrutky

— namontujte jednotku

— skontrolujte spravne pripevnenie k drZiaku

— skontrolujte sklon na strane pripojenia

A Sklon nesmie presiahnut uhol 1°.

A Obrazky sa vztahuju na zariadenie s pripojkami vpravo. Ak
ma zariadenie pripojky na favej strane, instalacia sa musi
prispdsobit polohe pripojok.



2:7 Hydraulické pripojenia

, . . - , & Upozorfiujeme, Ze poddimenzované potrubia vedu k
Za vyber a dimenzovanie hydraulickych vedeni B ) . ,

, . , , , . porucham a/alebo strate tepelného a chladiaceho vykonu.
zodpoveda projektant, ktory musi pracovat v sulade s
pravidlami spravneho projektovania a platnymi
predpismi.

Umiestnenie a rozmery

Vnutorny priemer rarky mm 14




Prepojenie:

Pripojenie k systému

Hydraulické prislusenstvo

J

M Vodovodné potrubia a spoje musia byt tepelne izolované.

umiestnenie hydraulickych vedeni & Vyhnite sa &iastognej izolacii potrubia.

poutitie metody "kIGE proti kIGéu A Pripojky prili§ neutiahnite, aby ste neposkodili izolaciu.

Utiahnutie spoiov M Dokladne skontrolujte tesnost izoldcie, aby ste zabranili tvorbe a
pol padaniu kondenzatu.

skontrolujte tesnosti

zakryte spoje izolacnym materialom

V ostatnych pripadoch, v zavislosti od poZiadaviek, mbéze byt
jednotka dodana s ventilmi namontovanymi z vyroby alebo
dodand samostatne na instaldciu.

ednotka sa Standardne dodava bez uzatvaracich ventilov.

Pripojenie s manualnym 2-cestnym ventilom
staci sa pripojit k spodnému vystupu

V pripade volby manualneho dvojcestného ventilu:

nie su potrebné elektrické pripojky

telo pristroja

manualny uzatvaraci ventil

armatura privodu vody

O N w >

armatura na vystup vody

Pripojenie s 2-cestnym ventilom a termoelektrickou regulaciou

V pripade volby 2-cestného ventilu a moznosti
termoelektrického ovladania:

L

spojte sa s dolnou ¢astou



telo zariadenia

termoelektricky motor

pripojka pre privod vody

mo 0w >

pripojka pre potrubia vystupu vody

otvor na vstup elektrickych kablov

Pripojenie s 3-cestnym prepinacim ventilom s termoelektrickym motorom

V pripade volby 3-cestného prepinacieho ventilu s +  spojte sa s dolnou ¢astou
termoelektrickym motorom:

telo zariadenia

termoelektricky motor

pripojka pre privod vody

pripojka pre vystup vody

mo N w >

otvor pre vstup elektrickych kablov




2:8 Odvod kondenzatu

Zariadenie je vybavené nadrzkou na zachytavanie kondenzatu,
ktory vznikd pocas chladenia a ktory musi byt odvedeny na
vhodné miesto na vypustanie..

1 odtokové potrubie, @ 14 mm

=~
Pripojenie na odvod kondenzatu
A odtokové potrubie A ram
B drendzna rurka B rdrka na odvod kondenzétu

‘ . " o
—  pripojte gumovd drendZnu rirku udrzte sklon nie mensi ako 1%

— nasmerujte ju na miesto vhodné na vyprazdnenie. - izolujte spoje
M Davajte pozor na sklon odtokovej rirky kondenzatu.

A Nechajte kondenzovanu vodu odtekat priamo do odkvapovej riry
alebo do odtoku ,Sedej vody*“.

A Nainstalujte sifén, aby ste zabranili stdpaniu zapachu do
miestnosti. Obluk sifénu musi byt nizsie ako odkvapkavacia
miska na kondenzat.

A Ak musi odtok kondenzatu prekondavat vyskovy rozdiel, ktory
brani odtoku kondenzatu, nainstalujte cerpadlo.

Kontrola

— Po dokonceni instalacie:
— velmi pomaly nalejte vodu do nédrzky na kondenzét - skontrolujte spravnost odtoku



29 Napustenie zariadenia

Pre napustenie zariadenia:

otvorte odvzdusriovacie ventily na spotrebi¢och

— otvorte vSetky uzatvaracie zariadenia systému

— pomaly otvorte napustaci ventil

Ked zaéne z odvzdusiiovacich ventilov vytekat voda:
— zatvorte odvzdusnovacie ventily

— pokracujte v plneni

— skontrolujte, Ci ste dosiahli nominalny tlak predpisany pre

systém

— zatvorte napustaci ventil

skontrolujte tesnost hydraulickych spojov

A& Odporuca sa opakovat tuto operéciu po niekolkych

hodinach prevadzky zariadenia.

A Pravidelne kontrolujte tlak v systéme.

2:10 Elektrické pripojenia

Zariadenie opUsta vyrobny zavod kompletne zapojené a je
potrebné ho len pripojit k napajaciemu zdroju, ovladacim
prvkom a prislusenstvu.

A Odvzdu3nenie

Pre rozmery napdjacieho kabla a bezpecnostnych zariadeni
pouZite nizsie uvedenu tabulku.

Prlelrvez napajacieho vodica (faza + nulovy mm? 15 15 15
vodi)
Prierez vodi¢a uzemnenia mm? 15 1,5 15
Automaticky elektromagneticky spina¢ A 2,0 2,0 2,0
Poznamka: Uvedené hodnoty sa vztahuji na maximalnu dizku vedeni 15 m. ¢ pouzitie  Specidlneho  oddelovada  vybaveného

Skontroluijte, &i:

o charakteristiky elektrickej siete su primerané spotrebe
zariadenia, pri¢om sa zohladnuju aj pripadné dalsie
zariadenia pracujlce paralelne

e napatie napajania a frekvencia zodpovedaju Udajom
uvedenym na typovom Stitku zariadenia.

kable su vhodné pre dany typ pokladky v sulade s platnymi
normami |EC

+ Je povinné:
v pripojte zariadenie k u¢innému uzemneniu

e priakychkolvek zéasahoch elektrického charakteru sa
riadte schémami zapojenia uvedenymi v tejto prirucke

Pristup k svorkovnici

A Pred vykonavanim akychkolvek prac sa uistite, Ze je napajanie

vypnuté.
Pripojenie zdroja napajania:

poistkami s oneskorenim alebo elektromagnetickym
automatickym vypinac¢om, instalovaného v blizkosti
zariadenia

M Pristroj je vybaveny odrudovacim filtrom, ako to vyZaduju
platné predpisy. Na kompenzaciu mikrouniku do uzemnenia
tohto zariadenia pouZite prepatovu ochranu.

@ Pouzivanie plynovych a vodovodnych potrubi na uzemnenie
je zakdzané:

A Akukolvek vymenu napéajacieho kabla smie vykonavat len
kvalifikovany personal a v sulade s platnymi vnutrostatnymi
predpismi.

A Pred vykonanim elektrickych pripojeni a akychkolvek ukonov
alebo udrzby na zariadeni vypnite hlavny istic.




A pripojenie svorkovnice

— priblizte napajaci kabel k svorkovnici

— vykonajte prepojenie
— DodrZujte pokyny uvedené v elektrickej schéme jednotky, ktoru instalujete.
Elektrické pripojenie je mozné vykonat pomocou kabla uloZzeného v potrubi zabudovanom do steny (pozrite polohu oznacenu na Sabldne).
Toto pripojenie sa odporuca pri instaldcii zariadenia v hornej ¢asti steny. Je vak potrebné skontrolovat, ¢i je napajanie vybavené vhodnymi
ochrannymi zariadeniami proti pretazeniu a/alebo skratu.



2:11 Schéma a konfiguracie elektrickych ovladacich prvkov

Ovladanie pomocou touchpadu a dialkového ovlada¢a

Elektronicka doska WALL

Elektronicka doska je stcastou dodavky.

H2 Snimac teploty vody

M1 DC Motor ventildtora s invertorom

Y1 Elektromagneticky ventil vody (vystupné napatie 230 V/50 Hz 1 A)

L-N  Pripojenie napajania 230 V/50 Hz

BO Vystup rozhrania zdroja tepla (bez napatovy kontakt max. 1 A)

CH Vystup rozhrania zdroja chladenia (bez napatovy kontakt max. 1 A)

CP Vstup kontakt pritomnosti (ak je otvoreny, ventilator sa prepne do pohotovostného
rezimu)

AIR  Snima¢ vzduchu

DIS  Zapojenie displeja na paneli

SM Konektor krokového motora
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Panel SMART TOUCH

Elektronicka doska WALL SMART

Elektronicka doska je suéastou dodavky.

-AB+ Sériové pripojenie pre dialkové ovladanie na stene (dodrzte polarizaciu AB)

H2 Snimac teploty teplej vody 10 kQ

M1 DC invertorovy motor ventilatora

Y1 Elektromagneticky ventil vody (vystupné napatie 230 V/50 Hz 1 A)

L-N  Pripojenie k napajaniu 230 V/50 Hz

BO Vystup rozhrania zdroja tepla (bez napatovy kontakt max. 1 A)

CH Vystup rozhrania zdrokja chladenia (bez napatovy kontakt max. 1 A)

CP Vstup kontakt pritomnosti (ak je uzavrety, jednotka fan-coilu je uvedena do pohotovostného rezimu)

SM Krokovy motor (orientacia diftizora)

Pripojte alternativne k vzduchovej sonde na stenovej ovladacej jednotke

Ak po zapnuti napatia doska zisti sondu, spustenie prebehne za normalnych podmienok s funkciami minimalnej teploty vody pri kudreni (30 °C)
a maximalnej teploty pri chladeni (20 °C). Doska umoziuje aj prevadzku bez sondy, v takom pripade sa minimélne a maximalne prahové hodnoty ignoruju.
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Panel SMART TOUCH

M Ovladaci panel je potrebné objednat samostatne. - v pripade pevného kabla lahko vilozte
A Svorky - v pripade ohybného kabla si pomébzte kliestami

- pretlacte kable az na doraz

skontrolujte spravne upevnenie jemnym potiahnutim
A Svorky

4 svorky urcené na pripojenie nastenného ovladaca

prijimaju: A
- pevné alebo ohybné kéble s prierezom 0,2 az 1 mm?
- tuhé alebo ohybné kéble s prierezom 0,5 mm?, ak spajaju dva

vodide v tej istej svorke Ak chcete O.d pojiF' kévble': 5
- tuhé alebo ohybné kable s maximalnym prierezom 0,75 mm?, - odskrutkujte prislusnu skrutku skrutkovacom

ak st vybavené kablovym okom s plastovym golierom - vyberte obsah o o

Na pripojenie kablov: Pri rozpojeni kontaktu CP, ktory je pripojeny k bez napatovému
) lita 8 mm kontaktu, prejde zariadenie do pohotovostného rezimu. Na displeji

sa zobrazi CP.

Hlasenie chyb
Doska je vybavena LED diddami, vdaka ktorym je mozné
pochopit prevadzkovy stav.

- Signalizacia LED
- LED diéda zhasnutd
Spotrebic vypnuty alebo bez napdjania
- LED didda svieti
Normdlna prevddzka spotrebica
- LED didda 1 bliké / pauza
Alarm nevhodnej teploty vodnej sondy H2, docasné zastavenie vetrania, kym sa nedosiahne vhodnd hodnota *
- LED didda 2 blikd / pauza
Alarm motora (napr. zaseknutie v désledku cudzich telies alebo porucha snimaca otacania)
- LED diéda 3 blikd / pauza
Alarm vodnej sondy odpojeny alebo chybny
- LED diéda 6 bliké / pauza

Chyba komunikdcie s ndstennym ovlddacom. Ak komunikdcia neprebieha dlhsie ako 5 minut, zariadenie sa vypne.
* V pripade prevadzky bez sondy vody H2 sa prahové hodnoty zastavenia ventilatora ignoruju.



Nastavenia menu

Nastavenia menu

Pomocou tohto prikazu je mozné otvorit menu $pecialnych
funkcii.

Pre pristup k $pecialnym funkciam
- privypnutom displeji podrzte tlacidlo (') stlacené po dobu 10 sekind
- Zariadenie sa zapne a zobrazi sa teplota
- podrite tlagidlo stlatené, kym sa nezobrazi indikacia F¢}

Pre pohyb v ponuke
- poutzite ikony —+
Vyber poloZiek v menu a potvrdenie zmien
- stlacte ikonu (') po dobu 2 sekind
Pocas Upravy blika symbol, aby pripomenul,
Ze sa nachadzate v podmenu.
Potvrdenim Upravy prejdete na dalSiu polozku.
Ak chcete opustit menu
- stlacte ikonu (b po dobu 10 sekidnd
- alebo pockajte 30 sekind, kym sa zariadenie automaticky vypne.

& Po uplynuti 30 sekund od poslednej akcie sa displej vypne a
vykonané zmeny sa automaticky uloZia.

Polozky menu
Ad Adresa prikazu Modbus
uu Zapnut/vypnut Wi-Fi
Ub Nastavenie hlasitosti

zvukového signalu
br Nastavenie jasu ovladaca
di Digitalny vstup
rZ Aktivovat/deaktivovat vykurované zény
rb Resetovanie

Modbusu
Fr Obnovenie

tovarenskych

nastaveni
ot Posun sondy T
oh Rezenvdcia
Sc Skéla
rE Rezervacia



Nastavenie adresy Modbus riadenia

- Nastavenie adresy Modbus
- vyberte Rz
zvyste alebo zniZzte hodnotu pomocou ikon e +

Rozsah nastavenia je od minimdlinej hodnoty 01 do maximdlnej hodnoty 99.

Nastavenie jasu displeja
- Nastavenie jasu displeja
- vyberte  hr
— zvyste alebo znizte hodnotu pomocou ikon —+
Rozsah nastavenia jasu je od 00 do 01.

M Jas displeja sa zmeni po potvrdeni zmeny.

A Jas displeja je moZné zniZit aj pomocou tladidiel na ovladadi.
Pri vypnutom displeji podrzte stlacené tlacidlo

Vyber digitalneho vstupu

- Ak chcete zmenit digitilny vstup
- vyberte di
- zvolte CP pre bez napatovy kontakt (predvolené)
- zvolte CO pre otvorené chladenie
- zvolte CC pre zatvorené chladenie
Predvolene je digitdlny vstup nastaveny na CP.

M Pre navrat k predvolenym nastaveniam nastavte digitalny
vstup na "Cp".

Aktivacia vykurovacich zén

Aktivacia vykurovacich zén
- wyberte ¢
- zvolte "NO" na deaktivaciu vykurovacich zén
- zvolte "YS" na aktivaciu vykurovacich zén
V predvolenom nastaveni st vykurovacie zony vypnuté.

A Tato funkcia je k dispozicii iba pre nastenné ovladace.

Resetovanie Modbusu

- vyberte i
- zvolte "no" pre zachovanie aktualnych nastaveni
- zvolte "YS" na resetovanie adresy a registrov

Obnovenie vyrobnych nastaveni

= Obnovenig vyrobnych nastaveni dialkového ovladaca

. g
- zvolte ry
- zvolte "YS" pre obnovenie nastaveni
- zvolte "no" pre zachovanie aktualnych nastaveni

po dobu priblizne 20 sekund sa zobrazi napis ,01“. StlaCte
tla¢idlo na znizenie jasu ,00“. Pockajte 30 sekind na overenie
spravneho nastavenia.

& Vyberom jedného z ostatnych vstupov (CO, CC) sa sezdnnost zablokuje
a nie je mozné ju dalej menit pomocou tla¢idla na ovladaci.

Nastavenie posunu T-sondy (sonda pre izbovua teplotu)

Nastavenie sondy T
- 2volte or
zvyste alebo znizte hodnotu pomocou ikon —+
Rozsah nastavenia je od -9 do 12.

A& Toto nastavenie pouZivajte s velkou opatrnostou.

& Toto nastavenie sa ma vykonavat iba po skutoénom zisteni
odchylok od skutocnej teploty v miestnosti pomocou

spolahlivého meracieho pristroja.

M Nastavte hodnotu v rozmedzi od -9 °C do +12 °C s

postupom 0,1 °C.

2 Po uplynuti 30 sekiind od poslednej akcie sa ovladanie
vypne a nastavenie sa ulozi do pamate.



Skala

- Zmena mernej jednotky teploty
- 2volte et
- zvolte °Co °F

Predvolend jednotka teploty je °C.

Diarkové ovladanie s nemennymi rychlostami

Elektronicka doska WALL 3V

Elektronicka doska je suc¢astou dodavky.

N-L  Napajanie 230 V-50 Hz

EV Vstupné rozhranie elektromagnetického ventilu

Vi Maximalna rychlost ventildtora 1 400 ot/min

V2 Priemerna rychlost ventilatora 1 100 ot/min

V3 Minimalna rychlost ventilatora 680 ot/min

V4 Super ticha rychlost 400 ot/min

E Vstupné rozhranie vyberu kurenia, chladenia

Y1 Elektromagneticky ventil vody (vystupné napétie 230 V/50 Hz 1 A)
M1 Ventilatorovy motor DC Invertor

SM Krokovy motor (orientdcia difizora)

TA Termostat miestnosti s 3 rychlostami (zakupi, nainstaluje a pripoji in3talatér)
Ccv Rozhranie termostatu

SV Ovladaé rychlosti

H2* Sonda teploty vody (10 kQ)

Umiestnena vo vymenniku v zariadeni

H2
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Pripojenie s 3-rychlostnymi termostatmi

Vstup CV je ON/OFF dosky s ploSnymi spojmi:

- v pripade otvoreného pripojenia je doska v pohotovostnom
rezime

- v pripade uzavretého pripojenia je doska s obvodmi v
prevadzke

Ak chcete aktivovat elektromagneticky ventil Y1, vstup CV musi

byt pripojeny na svorku L napéjania 230 V.

Ak chcete aktivovat ventilator, pripojte vstupy V1, V2, V3, V4
na svorku L napajania 230 V. Vstupy reguluju otacky
ventildtora:

- V1 - maximalna rychlost (rovna sa 1400 otackam za minutu)
- V2 - priemerné otacky (rovnajuice sa 1100 ot/min)

- V3 - minimalne otacky (rovnajuce sa 680 ot/min)

Vodna sonda

V pripade pripojenia k elektromechanickym termostatom

alebo komerénym ovladac¢om vybavenym vodnou sondou:

sonda na stroji H2 sa nesmie pripojit
pristroj sa ovlada dialkovym ovladacom

V opacnom pripade pripojte 10 kQ sondu nachadzajucu sa
vo vymenniku ku konektoru H2 na elektronickej doske.

Elektronicka doska funguje pri:
minimalnej teplote vody pre funkciu kdrenia (<30 °C)
maximalnej teplote vody pre funkciu chladenia (>20 °C)

V pripade teploty, ktora nie je vhodna pre aktivovanu
funkciu:

ventilacia sa zastavi

Hlasenie chyb

- Svetelné signaly LED

- - LED zhasnuta

- Kontakt CV je otvoreny, pohotovostny stav
- - LED svieti

- Kontakt CV je uzavrety, normalna prevadzka
- - LED 1 blika / pauza

- V4 - super silna rychlost (rovna sa 400 otackam za minutu)
Pripojte tri rychlosti termostatu k trom zo Styroch dostupnych
vstupov v zavislosti od vlastnosti a pouZitia miestnosti.
Priklady:

- Pri bytovych rezidenciach, kde sa vyZaduje maximalna tichost,
pripojte V2, V3 a V4.

- komercna aplikacia, kde je prioritou tepelny vykon, pripojte
V1,V2aV3

Ak je sucasne uzavretych niekolko vstupov, motor bude bezat
rychlostou nastavenou pripojenim najvyssej rychlosti.

K jednému termostatu mozno paralelne pripojit niekolko
dosiek s pouZzitim réznych rychlosti.

Porucha je signalizovana blikajucou LED diddou na
elektronickej doske.

+ RozliSenie medzi kdrenim a chladenim sa realizuje
prostrednictvom vstupu EST-INV na elektronickej doske:

+ v pripade otvoreného spojenia sa doska nastavi na kdrenie
+ v pripade uzavretého spojenia sa doska nastavi na chladenie

+  Zariadenie je mozné pouzivat bez aktivovanej vodnej sondy.
V tomto pripade sa chyba signalizuje LED diédou.

+  Na potvrdenie prevadzky bez sondy:
— vypnut a opat zapnut napajanie elektronické dosky

+ Tento stav si doska zapamaita pre vsetky nasledujice
spustenia. Na obnovenie normalnej prevadzky znovu
pripojte sondu.

- Alarm nevhodnej teploty vodnej sondy H2, do¢asné zastavenie ventildcie, kym sa nedosiahne vhodna hodnota

- - LED 2 blika / pauza

- Alarm motora (napr. zaseknutie v dosledku cudzich telies alebo porucha snimaca otacania)

- - LED 3 blika / pauza
- Alarm vodnej sondy odpojeny alebo chybny



Dialkové ovladanie s modulaciou otac¢ok

Elektronicka doska WALL 0-10 V

Elektronicka doska je sucastou dodavky.

L-N  Napdjanie 230 V-50 Hz

10V  Vstup ovladania zariadenia 0+10 V. Odpor vstupu 25 kQ.

Y1 Elektromagneticky ventil vody (vystupné napatie 230 V/50 Hz 1 A)

M1 Ventilatorovy motor DC Invertor
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JEDNOTKA S TOUCHPADOM A DIALKOVYM OVLADACOM

3:1 Rozhranie

Popis

& Riedenie s dotykovym panelom a dialkovym ovlddanim sa v Nevystavujte dialkovy ovladac dazd'u ani kontaktu s

odporuca prevazne na chladenie. tekutinami.

Displej umoznuje v Nevystavujte dialkovy ovladac slnecnému Ziareniu.

o  zobrazit stav prevadzky ¢+ Zaobchadzajte s nim opatrne, aby nedoslo k silnym
o ) narazom alebo padu na tvrdé povrchy.

©  zobrazit pripadné alarmy ! Pocas pouZivania neumiestriujte medzi dialkovy
o  vybrat rozne funkcie stlatenim réznych symbolov ovladat

a zariadenie Ziadne prekazky.

o Dialkové ovladanie umoiniuje: e
+ & Dolezité:

o  vybrat rézne funkcie stlacenim réznych symbolov

v Ak sa v tej istej miestnosti pouZivaju iné zariadenia s
dialkovym ovladanim (televizor, radio, stereo systémy
atd.), mbze dochadzat k ruseniu.

M Dialkovy ovladda¢ dodavany spolu so zariadenim bol navrhnuty
tak, aby bol maximélne odolny a vynimocne funkény.

Zaobchadzajte s nim opatrne.
v Elektronické a fluorescenéné Ziarovky mézu rusit

4 Upozornenia: komunikaciu medzi dialkovym ovladanim a zariadenim.

vV pripade dlhSieho nepouZivania dialkového ovladania
vyberte batériu..

Displej
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Tlacidla a suvisiace funkcie:

oog  Ukazuje nastavend hodnotu
UmoiZniuje zvysit nastavenu teplotu.
Umozniuje zniZit nastavenu teplotu.

Umoznuje zapnut alebo prepnut zariadenie do
pohotovostného rezimu

Nefunkéna funkcia
Umoznuje funkciu iba chladenia

NepouZivana funkcia

o> D <)

Zapina funkciu len vetrania

(LN
tr

I CR WA O

Zapina funkciu iba vykurovania

Tlacidlo nocny rezim

Umoznuje ovladanie smeru prudenia vzduchu
Umozniuje regulaciu rychlosti vetrania
Umoznuje nastavit funkciu ¢asovaca

Digitalny termostat
1+7 Cervenych pruhov v zime a modrych pruhov v lete

f) Nepouzivana funkcia
Dialkovy ovladaé

Klavesy a prislusné funkcie.

|

ZvySenie nastavenej teploty
ZniZenie nastavenej teploty

NepouZivana funkcia
Zapina funkciu iba v rezime chladenia

NepouZivana funkcia

© &8 >

Zapina funkciu iba v rezime vetrania

-

Zapina funkciu iba v rezime vykurovania

* K

Nocny reZzim

UmoZznuje kontrolu smeru prudenia vzduchu

P% ©W®»OC

@
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UmoZnuje reguldciu rychlosti vetrania

Umoziuje nastavit funkciu ¢asovaca

OB || & HHRCEPLD
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— zatvorte odklapaci kryt

Vkladanie batérii A Pre dialkové ovladanie sa smie pouZivat vyluéne sucha litiova
— otvorte prisludny odklapaci kryt, ktory sa nachadza v batéria CR2025 s napatim 3 V (sucast dodavky).

spodnej Casti dialkového ovladaca A Pouzité batérie sa mozu likvidovat len na zbernych miestach

— vloZte batériu, pricom dodrZte jej polaritu zriadenych miestnymi organmi pre tento druh odpadu.

Hlavné zapnutie

Aby ste mohli zariadenie ovlddat pomocou dialkového Po vykonani tejto operacie je mozné ovladat Cinnost zariadenia
ovladaca alebo dotykového displeja: stlatenim symbolov na dotykovom displeji alebo pomocou
zapojte napajaci kabel zariadenia do zasuvky alebo zapnite dialkového ovladaca.

hlavny vypina¢ na napajacom vedeni Sprdvne pouzivanie dialkového ovladaca:

otocte prednu East dialkového ovladada smerom k displeju jednotky,
prijatie prikazu sa potvrdi zvukom a jeho zobrazenim.



- maximalna vzdialenost, na ktord mozno prijimat prikazy, je
priblizne 8 metrov

Aktivacia zariadenia
-stlacte a podrzte tlacidlo (')
Displej sa rozsvieti

Na troch Cisliciach displeja sa zobrazi = 38 zobrazi sa nastavend hodnota
Ovlddaci systém zariadenia je vybaveny pamatou, takie

vsetky nastavenia zostanu zachované aj v pripade vypnutia
alebo vypadku napdjania, s vynimkou ventilacie. Tlacidlo slGzi

& V pripade dlhieho odstavenia zariadenia je potrebné ho
vypnut vypnutim hlavného vypinaca alebo vytiahnutim zastréky
20 zasuvky..

na kratkodobé zapnutie a vypnutie zariadenia.

M Tlagidla na dialkovom ovladaéi a dotykovom displeji maju
rovnaku funkciu.

Nastavenie teploty v miestnosti

Nastavenie teploty v miestnosti

— ovlddanie kldvesmi a4 Pre zvySenie alebo znizenie pozadovanej hodnoty
Hodnota zobrazend na displeji sa meni

A& Vyhnite sa nastaveniu prili§ nizkej alebo prili§ vysokej teploty,
pretoze okrem toho, Ze je to Skodlivé pre zdravie, predstavuje
to aj zbytocné plytvanie energiou.,

A Rozsah nastavenia teploty je od 16 do 31 °C s rozli¥enim 0,5 °C.

Prevadzka iba v reiime chladenia

Vyber rezimu chladenia
- podrzte tlacidlo ﬁd{ priblizne 2 sekundy
Symbol 3'.%‘.: svieti na displeji, co znamend, Ze je aktivovand funkcia chladenia

Pomocou tejto funkcie jednotka odvlhéuje a ochladzuje udrZiavanie aktivneho vetrania aj po dosiahnuti nastavene;j
miestnost. Pri nastavenej hodnote niz3ej ako teplota v miestnosti hodnoty

sa jednotka fan-coil spusti a za¢ne dodavat studeny vzduch hned,

ako sa dosiahne nastavena hodnota -

Prevadzka iba v rezime ventilacie

Vyber rezimu Ventilicia
- podrite tlacidlo * priblizne 2 sekundy
symbol *svietiaci na displeji signalizuje, Ze funkcia vetrania je aktivovand

Pri pouziti tejto funkcie pristroj aktivuje iba ventilator a nema Je mozné zvolit rychlost ventilatora.

Ziadny vplyv na teplotu ani vlhkost vzduchu v miestnosti.

Nastavenie rychlosti ventilatora

Volba rychlosti ventilacie
-stlacte tlacidlo  gi[]
Symbol gf[]sa meni v zdvislosti od rychlosti vetrania nasledujico:
([l Minimdlne
sl Médium
skl Maximum
gl Automatickd (viditelnd posuvanim 3 rychlostnych pruhov na displeji)

A Cim vy$sia je nastavend rychlost, tym vyssi je vykon zariadenia,

) o . ; A Pri prevddzke iba odvlh¢ovania alebo noéného komfortu
ale tym vyssia je jeho hlu¢nost.

je regulacia rychlosti ventilacie deaktivovana, ked sa

A Pri nastaveni automatického rezimu reguluje mikroprocesor pribliZi k nastavenej hodnote.

rychlost autonémne, pri¢om ju udrZiava o to vyssiu, ¢im vacsi
je rozdiel medzi nameranou a nastavenou teplotou v prostredi.
Rychlost sa automaticky zniZuje v zdvislosti od teploty v
prostredi.



Prevadzka iba na vykurovanie

Vyber prevadzky vykurovania
- stlacte a podrzte tlaéidlo{:} priblizne 2 sekundy.
symbol {}svieti na displeji, o znamenad, Ze je aktivovand funkcia Vykurovanie

Pomocou tejto funkcie zariadenie ohrieva priestor. Ak je
nastavena hodnota vyssia ako teplota v miestnosti, ventildtor sa
spusti a za¢ne dodavat teply vzduch..

Noéna prevadzka

Vyber Noéného rezimu
- podrzte tlacidlo <« priblizne 2 sekundy

symbol < svieti na displeji, ¢o znamend, Ze je aktivovand funkcia Noény reZim
V oboch pripadoch sa po druhej hodine nastavena teplota dalej
nemeni a po 6 hodinach sa spotrebi¢ prepne do pohotovostného
rezimu.

£ Rychlost ventilacie sa automaticky nastavi na minimalnu
rychlost..

A& Nastavend teplota sa meni automaticky:
A Tato funkcia nie je k dispozicii pre odvlhéovanie a prevadzku

- v reZime vykurovania sa po prvej hodine zniZi o 1 °C a po druhej len s vetranim.

hodine o dalsi stupen :
M Tato funkciu je mozné kedykolvek vypnuit daldim stlaéenim
- v rezime chladenia sa po prvej hodine zvysi o 1 °C a o dalsi tlagidla.

stupen v druhej hodine .
A V pripade si¢asného nastavenia funkcie Casovac sa pristroj po

uplynuti nastaveného ¢asu vypne.

Nastavenie smeru prudenia vzduchu

Na regulaciu smeru prudu vzduchu
= stlatte symbol  , , pribliZzne 2 sekundy
symbol ,_, na displeji aktivuje nepretrZiti oscildciu mobilnej klapky vystupu vzduchu

Opitovné uzamknutie smeru pradenia vzduchu
- stlaCte a podrite tlaCidlo  ,
symbol , , sa vypne a mobilnd klapka vystupu vzduchu sa uzamkne v polohe

A& Pohyb pohyblivej klapky nesmie byt nikdy vyndteny ruéne. A V reZime chladenia a odvlh¢ovania sa poloha klapky resetuje
kazdych 30 minut, aby sa zabranilo tvorbe rosy..

Nastavenie funkcie ¢asovaéa

Nastavenie funkcie Timer (Casovag)
- stlagte tlacidlo () a 5 sekind
symbol @svietiaci indikdtor na displeji signalizuje, Ze funkcia casovaca je aktivovand

Tato funkcia umoZniuje naprogramovat zapnutie alebo vypnutie
zariadenia.



- Naprogramovanie zapnutia zariadenia
- privypnutom displeji stlacte @ po dobu 5 sekind

symbol @ svietiaci indikator na displeji signalizuje, Ze funkcia casovaca je aktivovand
- vyberte pomocou 3ipok «, pocet hodin (od 1 do 24 hodin), po uplynuti ktorych sa zariadenie automaticky zapne

= znova stlacte tlacidlo @ pre potvrdenie operacie

- displej sa rozsvieti a zobrazi nastavenia (nastavené hodnoty, aktivne funkcie atd.), ktoré sa aktivuju automatickym zapnutim

zariadenia.

- znova stlacte tlacidlo @ pre potvrdenie operacie

- Naprogramovanie vypnutia zariadenia
- stlacte tlacidlo @ po dobu 5 sekund

symbol @ svietiaci indikdtor na displeji signalizuje, Ze funkcia ¢asovaca je aktivovanad
- vyberte pomocou Sipok ., pocet hodin (od 1 do 24 hodin), po uplynuti ktorych sa zariadenie automaticky vypne

- znova stlacte tlacidlo @ pre potvrdenie operacie

- displej sa rozsvieti a zobrazi aktivne nastavenia (nastavené hodnoty, aktivne funkcie atd')

- znova stlacte tlacidlo @ pre potvrdenie operacie

Nastavenie uzamknutia tlacidiel

Nastavenie uzamknutia tlacidiel
- podrzte tlacidlo @ priblizne 10 sekund
Displej sa rozsvieti a zobrazi aktivne nastavenia a tlacidlo
UZivatel' nemd mozZnost vykondvat Ziadne akcie.

Ak chcete zrusit uzamknutie klavesov
- znovu podrzte tlacidlo @ priblizne 10 sekdnd
Displej sa rozsvieti a zobrazi aktivne nastavenia a tlacidlo

Deaktivacia - zapnutie pohotovostného rezimu

(') blika s frekvenciou 1 sekundy

(') zostdva pevne stanovené

Deaktivacia alebo prepnutie ovladania do pohotovostného rezimu

- podrzte tlacidlo (!) priblizne 2 sekundy

Kontrola sa vypne
M Ovladaci systém zariadenia je vybaveny pamitou, takie
vSetky nastavenia sa nestratia ani v pripade vypnutia, ani v
pripade vypadku napétia (okrem ventilacie).

Zobrazenie vystrah na displeji

M V pripade poruchy zariadenia sa na displeji zobrazi kéd
alarmu.

M V pripade poruchy zariadenie aj tak zachové niektoré
funkcie.

& V pohotovostnom reZime ovladda¢ zaruduje ochranu proti
zamrznutiu.,

& V pripade dlhieho odstavenia zariadenia je potrebné ho
vypnut vypnutim hlavného vypina¢a alebo vytiahnutim
zastrcky zo zasuvky.



E1l Porucha snimaca teploty v miestnosti RT
Funkcie Chladenie, Odvlhcovanie a Kurenie je mozné
pravidelne aktivovat

E2 Vnutorna sonda vymennika IPT je chybna
Funkcie chladenia, odvlhCovania a kdrenia je mozné
pravidelne aktivovat.

E5 Porucha vnatorného ventilatora
Nie je mozné aktivovat Ziadnu funkciu zariadenia.

E7 Chybajuca komunikacia s displejom
Nie je mozné aktivovat ziadnu funkciu zariadenia.

CP  Kontakt pritomnosti CP otvoreny
Pristroj sa aktivuje len v pripade, ak je kontakt
uzavrety, skontrolujte
pripojenie svoriek

-Z(:} Blika Nevhodna teplota vody
V rezime vykurovania je teplota vody nizsia ako 30 °C

#H Blikda Nevhodna teplota vody
V rezime chladenia je teplota vody vyssia ako 20 °C

Obsluha zariadenia v pripade nedostupnosti dialkového ovladaéa

V pripade straty dialkového ovladaca, vybitia batérii alebo poruchy je mozné zariadenie ovlddat pomocou tlacidiel na dotykovom displeji na
zariadeni.

Diagnostika poruch
Pre pouzivatela je velmi ddlezité vediet rozlisit pripadné poruchy
alebo funkéné anomalie od spravania zariadenia, ktoré je bezné
pri jeho normdlnej prevadzke. NajCastejSie poruchy mobze
pouzivatel lahko odstranit pomocou jednoduchych ukonov, zatial
¢o v pripade niektorych alarmov signalizovanych na displeji je
potrebné kontaktovat servisny servis..

MAkykolvek pokus o opravu vykonany neopravnenym
persondlom ma za nasledok okamzité zrusenie akejkolvek
formy zaruky.



SMART TOUCH PANEL

4.1 InsStalacia

Popis
M Sonda teploty méZe byt dialkovo ovladana v jednom z

Dialkové ovlddanie na stenu je elektronicky termostat s et . !
pripojenych zariadeni.

moznostou ovladania viacerych zariadeni vybavenych rovnakou
elektronickou doskou. Je vybavené teplotnym snimacom.

& Ovladag modze ovladat maximalne 30 zariadeni.

Montaz

A Upeviiovacie okd

Nastenny ovlada¢ sa musi nainstalovat:
Pred montaZou na stenu:

- odpojte upeviiovacie oka na zadnej strane ovladania

- vo vyike priblizne 1,5 m nad podlahou - oddelte zakladru od ovladania

- pouZite zakladnu ako $ablédnu na vyznacenie
upevriovacich bodov.

- na vnutornych stenach

- vdostatocnej vzdialenosti od dveri a okien

- mimo zdrojov tepla, ako su radiatory, ventilatory, sporaky,
priame slne¢né svetlo

A Dialkové ovladanie na stenu je dodavané v baleni u?
zmontované.,




Zaklad ovlddata Pre montdz ovladaca na stenu:

Otvory pre montaz na stenu

Skrutky vyvitajte dieru do steny

O N|®w >

Otvor na priechod elektrickych pripojok . .
— prevlecte elektrické kable cez pripraveny otvor

— pripevnite zdkladriu k stene pomocou vhodnych skrutiek a
hmozdiniek

— zhotovte elektrické pripojky.
— zatvorte ovladaci prvok

A Davajte pozor, aby ste pri zatvarani ovladaca nezlomili
vodice.

4.2 Elektrické pripojenie

Schéma zapojenia

1 Svorkovnica na pripojenie svietidla
2 Svorka pre pripojenie pritomnosti kontaktu
3 Elektronickd doska
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Umiestnenie svorkovnice

A Svorka Svorka umoZfiuje pripojenie tuhych alebo ohybnych kablov s
prierezom od 0,2 do 1 mm?2, Pri kdbloch s koncovkou s plastovym
krdzkom sa maximalny prierez zniZuje na 0,75 mm?2.

Pripojenie k elektronickej doske

Pre pripojenie:

— odstrante Cast izolacie z koncovej ¢asti kabla

— postupujte podla pokynov v schéme zapojenia

— zasunte kabel do svorky

— pevne dotiahnite

— skontrolujte spravne upevnenie jemnym potiahnutim kabla

8 mm »l<0.2-1mm2

Pripojenie pritomného kontaktu CP

+  Cez tento kontakt je moiné pripojit externé zariadenie, ktoré Funkcia
brani ¢innosti zariadenia, ako napr. Pri uzavreti kontaktu pripojeného k vstupu CP sa vSetky zariadenia
vypnu.
* - kontakt na otvaranie okna Stla¢enim tlacidla sa na displeji zobrazi symbol A ablika.
' -dialkové zapnutie/vypnutie @ Je zakazané pripojit vstup CP paralelne k vstupom inych
+ - infracerveny snimac pritomnosti elektronickych dosiek. V takomto pripade pouzite samostatné
kontakty.

v - kvalifika¢ny odznak

v -dialkové prepinanie sezény

Sériové pripojenie RS485
Dialkové ovladanie na stenu mozno pripojit prostrednictvom
linky RS485 k jednému alebo viacerym zariadeniam, maximalne k
30. Zariadenia musia byt vybavené elektronickou kartou vhodnou A, Udrzujte dvojvodicovy kdbel oddeleny od napajacich kablov..
na dialkové ovladanie.

A& Pouzite vhodny dvojzilovy tieneny kabel pre sériové
pripojenie RS485 s minimalnym prierezom 0,35 mm?2.

Pre pripojenie: & Vytytte trasu tak, aby dizka odchylok bola ¢o najmenéia.
— postupujte podla pokynov uvedenych na schéme pripojenia &  Ukoncite vedenie dodanym rezistorom 120 Q.

— __pripojte podla pokynov ,A“ a ,B“ @  Hviezdicové spojenia su zakazané ".



4.3 Rozhranie

Popis
Dialkové ovladanie na stenu Smart touch panel je elektronicky
termostat s moZnostou ovladania viacerych zariadeni vybavenych
elektronickym ovlddanim na dialku.
Je vybaveny:

+ sonda teploty prostredia
v internd pamat s moznostou uloZenia Udajov aj v pripade
abnormalneho prerusenia alebo vypadku napajania

Displej

A Oblast displeja

A

- 4+ | ¥ O

Ao & &

Hlavné funkcie

A Hlavna oblast

- 4 % O

awro & & &%

Vseobecné zapnutie
Pred aktivaciou:
A Uistite sa, Ze dialkové ovladanie je pripojené k elektrickej sieti.

& V pripade, Ze je hlavny vypina¢ na elektrickom vedeni
vypnuty, zapnite zariadenie zapnutim vypinaca.,

M Ovladaé méze ovlddat maximalne 30 zariadeni..

M Sonda teploty okolia zaru¢uje ochranu proti zamrznutiu aj
vtedy, ked'je ovladanie v pohotovostnom rezime.

& Sonda teploty v miestnosti zaruduje ochranu proti
zamrznutiu aj v pripade, Ze je ovldda¢ v pohotovostnom
rezime. 20 sekund po poslednej akcii sa jas panelu znizi a na
displeji sa zobrazi iba teplota v miestnosti. Stlacenim
fubovolného tlacidla sa obnovi maximalny jas.

Stavy a alarmy zobrazené na displeji.

A Aktivna kontrola
Blikajuca kontrolka s uzavretym kontaktom CP
Svietiaca kontrolka pre indikaciu alarmu

@ Indikdcia aktivneho odporu
* Funkcia chladenia aktivna

Zﬁ: Funkcia vykurovania aktivna

Signalizacia vypnutia prikazu

o

A Automaticka funkcia
Funkcia Noc

# Funkcia Tichy

%

Maximalna rychlost ventilacie

Tlacidla a suvisiace funkcie:
Znizi nastavenu teplotu

+ Zvysi nastavenu teplotu

9:' Prepina prevadzkovy rezim medzi funkciami Chladenie a
Vykurovanie.

(b Umoziuje aktivovat alebo prepnut ovladanie do
pohotovostného rezimu.

AUTO  7abezpecluje Uplne automatické nastavenie rychlosti
ventilacie medzi minimalnou a maximalnou hodnotou.

v v , Ve
L' Nocny rezim

# Funkcia tichy

$¥  Umoziiuje nastavit maximalnu rychlost ventilacie.




Aktivacia zariadenia
- podrzte tlacidlo (')
Symbol (!)sa rozsvieti

Nastavenie prevadzkového rezimu

Pre prepnutie prevadzkového rezimu

- podrzte tlacidlo :::} priblizne na 2 sekundy
symbol -i:-svieti, ked'je aktivovand funkcia Vykurovanie
symbol ;'éE,E zapnuté znamend, Ze je aktivovand funkcia

M V reZime vykurovania svieti symbol s nastavenou hodnotou
vysSou ako je teplota v miestnosti,

& Vo funkcii Chladenie svieti symbol s nastavenou hodnotou
nizSou ako izbova teplota,

Prepnutie ovladania do pohotovostného rezimu

Prepnutie prikazu do pohotovostného rezimu
- stlacte a podrzte tIaEidIod) priblizne na 2 sekundy
Ovlddanie sa vypne

& V pohotovostnom reZime zabezpeduje reguldcia ochranu
proti mrazu. Pri teplote okolia <5 °C sa automaticky aktivuje

Nastavenie teploty v miestnosti

Nastavenie teploty v miestnosti
ovladanie tlacidlami === + pre zniZenie alebo zvy$enie poZzadovanej hodnoty

Hodnota zobrazend na displeji sa meni

& Rozsah nastavenia teploty je od 16 do 28 °C s rozlidenim 0,5 °C.

M V pripade nespravnej nastavenej hodnoty st oba symboly
vypnuté,

vystup elektromagnetického ventilu teplej vody a
zapinanie kotla,

& Hodnoty mimo rozsahu 5 °C a 40 °C st povolené, okrem automatického reZimu. Tieto hodnoty nastavujte len na kratke obdobia.

Automaticky prevadzka

Vyber automatického prevadzkového rezimu
- podrzte tlacidlo auto PO dobu asi 2 sekdnd
symbol A zapnuté oznacuje aktivovanu funkciu Automaticky

& Rychlost ventilacie sa automaticky reguluje medzi
minimalnou a maximalnou hodnotou na zaklade

Ticha prevadzka

Vyber tichého rezimu
- podrzte tlacidlo # priblizne 2 sekundy
symbol #svieti, ¢o znamenad, Ze je aktivovand funkcia Tichy reZim

M Rychlost ventilacie je obmedzend na maximalnu hodnotu.

Noéna prevadzka

Vyber noéného rezimu
- podrzte tla¢idlo - priblizne 2 sekundy
symbol & -svieti, ¢o znamend, Ze je aktivovand funkcia Noc

M Rychlost ventilacie je obmedzend na velmi nizku hodnotu.

Nastavena teplota sa automaticky meni:
v v rezime vykurovania sa po prvej hodine znizio 1 °Ca
v druhej hodine o dalsi stupen.

algoritmu typu PI, podla skuto¢nej vzdialenosti od
nastavenej teploty okolia

pri funkcii chladenia sa po prvej hodine zvysi o 1 °C
a v druhej hodine o dalsi stupen.



Prevadzka pri maximalnej rychlosti

Vyber prevadzky pri maximalnej rychlosti vetrania
-stlacte a podrzte tlacidlo s priblizne 2 sekundy
symbol s svieti, Co znamend, Ze je aktivovand funkcia maximdlnej rychlosti

& Po dosiahnuti poZadovanej teploty v miestnosti vyberte
inU prevadzku pre lepsi tepelny a akusticky komfort,

& Maximalny vykon sa dosahuje okamZite v reZime vykurovania
aj chladenia.

Nastavenie zamku tlacidiel

Nastavenie zamku tlacidiel
- stlacte a podrzte tlacidlo

— + priblizne 2 sekundy
Ndpis - sa zobrazi na obrazovke

M Vietky nastavenia st pre pouZivatela zablokované. M Zopakujte postup, aby ste opat odomkli ovladanie.

Znizenie intenzity jasu

Znizenie jasu displeja
- Stlacte tlacidlo +na 5 sekund.
Ndpis [fSa zobrazi na obrazovke
- stlacte tladidlo === ak chcete zniZit hodnotu, pockajte 20 sekind

£ Po uplynuti 20 sekund od poslednej akcie sa jas displeja Na displeji sa zobrazuje iba izbova teplota.

automaticky znizi, aby sa zlepsil pohodlie v noci.

Deaktivacia

Deaktivacia displeja
- stlacte tlacidlo (') priblizne na 2 sekundy
Vsetky kontrolky zhasnu.

A V pohotovostnom reZime ovlada¢ zaruuje ochranu proti

zamrznutiu.

Nastavenie odchylky sondy izbovej teploty

Nastavenie odchylky sondy izbovej teploty
- pri vypnutom ovladaci stlacte tlacidlo === priblizne 5 sekind
Pristup k menu na zmenu posunu sondy AIR zobrazeného na displeji

A& Toto nastavenie pouZivajte opatrne.

& Toto nastavenie sa ma vykonavat iba po skutoénom zisteni
odchylok od skutocnej teploty v miestnosti pomocou
spolahlivého meracieho pristroja.

Vypnutie na dlhsie obdobie

-V pripade sezénneho alebo dlhodobého
vypnutia:

- vypnite zariadenie
Hlasenie chyb

A\ E1 Porucha snimaca izbovej teploty v termostate

AEz Porucha alebo pripojenie dvojitej dialkovej izbovej
sondy na doske jedného z pripojenych zariadeni

A Nastavte hodnotu v rozsahu +/- 10 °C, s krokom 0,1 °C..

A& Po uplynuti 20 sekind od poslednej akcie sa ovlddanie vypne
a nastavenie sa uloZi do pamate.

nastavte hlavny vypinac zariadenia do polohy ,vypnuté”

A Funkcia proti zamrznutiu je deaktivovana.



5:1 Elektrické pripojenia

Schéma pripojenia

TMW-1000
1 Elektronicka doska
2 Néstenné ovladanie
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UDRZBA

6'1 Bezina udrziba

+ Pravidelna udrzba je nevyhnutna na zachovanie
efektivnosti, bezpecnosti a spolahlivosti zariadenia v
priebehu casu.

Moze sa vykondvat:

kazdych Sest mesiacov

Pred kazdou udrzbou a cistenim:
odpojte zariadenie od elektrickej siete nastavenim hlavného
vypinaca zariadenia do polohy , OFF“

A Pockajte, kym sa komponenty ochladia, aby ste sa vyhli

nebezpecenstvu popalenia,

&  Po vykonani potrebnych Gdrzbovych prac obnovte

povodny stav.

@ Je zakazané otvérat pristupové dvierka a vykonavat

akékolvek technické alebo Cistiace prace pred odpojenim
zariadenia od elektrickej siete nastavenim hlavného
vypinaca zariadenia do polohy , OFF“.

& Upozornenia:

Neopierajte sa o telo jednotky fan-coilu ani nan nesadajte,
aby ste ho neposkodili.

Nepohybujte horizontalnou lamelou vystupu vzduchu
ruc¢ne. Na vykonanie tejto operacie vidy pouzZivajte
dialkové ovladanie.

V pripade uniku vody z jednotky okamzite vypnite fan coil
jednotku a odpojte ju od elektrickej siete. Potom zavolajte
najblizsie servisné stredisko.

Zariadenie sa nikdy nesmie instalovat v miestnostiach, v
ktorych vznikaju vybusné plyny alebo v ktorych su
vlhkostné a teplotné podmienky mimo maximalnych
limitov definovanych v ndvode na instalaciu.

- Vzduchovy filter pravidelne distite.

Polroéné akony

Vonkajsie &istenie

~

Cistenie filtra nasavania vzduchu

Cistenie filtra sa musi vykonavat:

Vonkajsi povrch zariadenia vycistite makkou, vihkou handrickou
navlhc¢enou vodou..

M Nepouzivajte abrazivne pongie ani abrazivne alebo
korozivne Cistiace prostriedky, aby ste neposkodili
lakované povrchy.

po obdobi nepretrzitej prevadzky, s ohladom na koncentraciu necistét vo vzduchu,

ak chcete systém opat spustit po obdobi necinnosti.



Vytiahnutie filtra

A Filter A Filter

B Smer vytahovania

Vynatie filtra:
mierne ho nadvihnite - vytiahnite filter
otacajte nim, kym sa Uplne nevysunie z puzdra

Cistenie

A Vysavac

B Dlha hubica A Tedlca voda
C Filter B Filter

Cistenie filtrov: — umyte filter pod tecucou vodou

— pouzite vysavac — nechajte uschnut

= vysajte prach & Na ¢istenie filtra nepouZivajte ¢istiace prostriedky ani

rozpustadla.

Vlozenie filtra
Namontujte filter spat a dajte pozor, aby ste zasunuli spodny & Zariadenie je vybavené bezpe&nostnym spinagom, ktory
okraj do jeho drazky. zabranuje jeho prevadzke v pripade chybajuceho filtra

.. o . i o alebo nespravne umiestneného pohyblivého panela.
2 Po vycisteni filtra skontrolujte spravnu indtalaciu panela
& NepouZivajte zariadenie bez filtra.

@ Pouzivanie zariadenia bez filtra je zakazané.

6:2 Tipy na usporu energie

Pre spravnu funkciu zariadenia a vacsiu Usporu energie: e v lete obmedzte priame sInecné Ziarenie v miestnostiach, ktoré
e udrZiavajte filtre neustdle Cisté chcete klimatizovat, pomocou vonkajsich clén (markizy, zavesy,
rolety atd")

o pokial je to mozné, nechajte zatvorené dvere a okna
miestnosti, ktoré chcete klimatizovat




PORUCHY A RIESENIA

7'1 Predbeiné upozornenia

V pripade, Ze zistite niektoru z nasledujucich poruch:
—  ventilacia sa nespusti, aj ked' je v hydraulickom okruhu -
pritomna tepla alebo studend voda -
—  zariadenie straca vodu v reZime kurenia -
—  zariadenie straca vodu iba v reZzime chladenia
—  zariadenie vydava nadmerny hluk
—  na prednom paneli sa tvori rosa

Postupujte podla nasledujucich pokynov:

okamZite odpojte napajanie

uzavrite vodovodné kohutiky

kontaktujte autorizované servisné stredisko alebo
odborny personal

& Udribu musi vykonavat kvalifikovany instalatér alebo

Specializované servisné stredisko.

@ Je zakédzané zasahovat osobne.

7:2 Tabulka poruch a rieSeni

Ventilu okruhu trva urcity Cas, kym sa otvori, a teda kym zacne v
spotrehici cirkulovat tepld alebo studend voda.

Ventilacia sa aktivuje s oneskorenim v porovnani s novymi
nastaveniami teploty alebo funkcie.

Pockajte 2 az 3 mindty, kym sa otvori ventil okruhu.

Zariadenie neaktivuje ventilaciu. V systéme je nedostatok teplej alebo studenej vody.

Skontrolujte, Ci je karenie alebo chladenie vody v prevadzke..

Hydraulicky ventil zostava zatvoreny
Ventildcia sa neaktivuje, aj ked je v hydraulickom okruhu horca
alebo studend voda.

Demontujte telo ventilu a skontrolujte, ¢i sa obnovil obeh vody.

Skontrolujte funknost ventilu tym, Ze ho napéjate samostatne na
230 V. Ak sa aktivuje, problém mdze byt v elektronickom ovladani.

Motor ventilacie je zablokovany alebo zhoreny.

Skontrolujte vinutie motora a volny chod ventilatora..

Elektrické pripojenia nie su spravne.

Skontrolujte elektrické pripojenia.

Netesnosti v hydraulickom pripojeni systému

Skontrolujte tesnost a dékladne utiahnite spoje.

Zariadenie straca vodu v rezime vykurovania. - -
Netesnosti v zostave ventilov.

Skontrolujte stav tesneni.

Na prednom paneli sa tvori rosa. Odpojena tepelnd izolacia.

Skontrolujte spravne umiestnenie tepelno-akustickych izolacii,
najma prednej izolcie nad lamelovym vymennikom.

Pri vysokej relativnej vihkosti okolia (> 60 %) moze dochadzat ku

Na mriezke vystupu vzduchu su kvapky vody. kondenzécii, najma pri nizke] intenzite vetrania.

Akonahle relativna vihkost Klesne, tento jav zmizne. V kazdom
pripade, pripadny pad niekolkych kvapiek vody dovnitra
zariadenia nie je zndmkou poruchy.

Zéasobnik na kondenzat je upchaty.

Odtok kondenzatu nema potrebny sklon na spravne odvadzanie

20 zariadenia unikd voda len vo funkcii chladenia.
vody.

Pomaly nalejte ffasu vody do spodnej asti vymennika, aby ste
skontrolovali odtok; v pripade potreby vycistite misku a/alebo zlepsite
sklon odtokovej rarky.

Prepojovacie potrubia a ventilové stipravy nie st dobre izolované.

Skontrolujte izolaciu potrubia.

Ventilator sa dotyka telesa.

Skontrolujte

Spotrebi¢ vydava nadmerny hluk. Ventilator je nevyvazeny.

Nevyvaienost spdsobuje nadmerné vibracie stroja: vymerite
ventilator.

Skontrolujte znecistenie filtrov a v pripade potreby ich vycistite

Vycistite filtre




ZARUKA Baxi SpA — PODMIENKY

uvoD

Zaruka podla zmluvy nenahradza ani neobmedzuje zékonnu zaruku zhody, ktord je predajca povinny poskytnut
pouzivatelovi (pozri spotrebitelsky zakon). Prijatie konvencnej zaruky zo strany pouzivatela teda nema vplyv na
ziadne

prava v jeho prospech stanovené zékonnou zarukou. Spolo¢nost BDR Thermea (Slovakia) s.r.o. si vyhradzuje
pravo kedykolvek odmietnut alebo zrusit konvenénd zaruku, ak tato nie je formalne stanovend a zahrnuta v
obchodnych dohodach medzi predajcom a spolo¢nostou BDR Thermea (Slovakia) s.r.o.. V takomto pripade sa
pouzivatel méze bez obmedzenia odvolat na zékonnu zaruku zhody, ktord musi vidy a v kazdom pripade uznat
konecny predajca tovaru..

Autorizovana servisna siet BDR Thermea (Slovakia) s.r.o. je vzdy povinna skontrolovat dafiové doklady potvrdzujuce
nakup. V pripade, ze dariova dokumentécia nie je k dispozicii alebo ju pouzivatel a/alebo instalatér odmietne predlozit,
$tandardnéa zaruka nebude platna. DOLEZITE: Standardna zaruka zanika, ak sa poéas jej platnosti vykonaju udrzbové
alalebo opravné prace personalom, ktory nie je sti¢astou autorizovanej servisnej siete BDR Thermea (Slovakia) s.r.o..
1) PREDMET

Spoloénost BDR Thermea (Slovakia) s.r.o. poskytuje zéruku na svoje vyrobky proti vyrobnym vadam a/alebo
chybam komponentov. Spoloénost BDR Thermea (Slovakia) s.r.o. disponuje sietou autorizovanych servisnych
stredisk, ktoré su Specialne vyskolené a opravnené vykonavat pociatocné kontroly, pravidelnu udribu a opravy na
celom uzemi Slovenskej republiky. Spoloénosti, ktoré su sucastou autorizovanej servisnej siete Baxi SpA, je mozné
overit na webovej stranke www.baxi.sk

1) ROZSAH UPLATNENIA

Standardna zéruka sa vztahuje na komponenty samotného zariadenia a zahtfia bezplatna vymenu alebo opravu
¢asti, ktoré vykazuju vyrobné vady alebo nezodpovedaju kipnej zmluve. Zaruéené su teda komponenty podliehajuce
opotrebeniu (pozri odsek 5) a vietky ostatné komponenty zariadenia, ktoré nie su suc¢astou zariadenia, bez ohladu
na ich funkciu. Ak nie je mozné obnovit pIni funkénost zariadenia opravou alebo ak je podla nezvratného
rozhodnutia spolo¢nosti BDR Thermea (Slovakia) s.r.o. oprava prilis nakladna v porovnani s hodnotou samotného
zariadenia, méze sa nariadit vymena chybného zariadenia za rovnaky model alebo, ak tento model nie je z
akéhokolvek dévodu k dispozicii, za model s rovnakymi alebo lepsimi vlastnostami. V takomto pripade zostanu v
platnosti podmienky a trvanie zaruky na nahradené zariadenie, t. j. povodnej zmluvy.

1) TRVANIE A PLATNOST

Zaruka je podmienend suladom instalacie s platnymi predpismi, preto musi pouzivatel, ktory ju chce vyuzit, mat k
dispozicii a na poziadanie predlozit dokumentéciu pozadovanu predpismi (vyhlasenie o zhode, riadne vyplneny
servisny zosit, projekt, ak je pozadovany, atd.), ktoru je instalatér povinny vydat po ukonceni prac. Pripominame, ze v
pripade chybajucej dokumentacie je pouzivanie systému vylucne na vlastné riziko a nebezpecenstvo pouzivatela.

Doba trvania standardnej zaruky je 2 roky pre vsetky zariadenia, a zac¢ina plynut od ddtumu zakdpenia zariadenia, ¢o
sa preukazuje danovou dokumentaciou, ktoru je pouzivatel povinny uchovavat a predlozit v pripade, ze je potrebny
zasah v ramci zaruky autorizovanym servisnym strediskom BDR Thermea (Slovakia) s.r.o.

1) 1) SPOSOB POSKYTOVANIA SLUZBY TECHNICKEHO ASISTENCNEHO SERVISU

Pouzivatel je povinny uchovat si kopiu dokladu o kupe, aby mohol bezplatne vyuzivat predpokladané sluzby (pozri
odsek 5). V pripade volania je autorizovana servisna siet povinna zasiahnut v primeranej lehote, okrem pripadov vysSej
moci; doba zasahu sa zvy€ajne urcuje nielen podfla chronologického poradia volania, ale aj podla zavaznosti nahlasene;j
poruchy. Je doblezité, aby pouzivatel nahlasil zistenu poruchu ¢o najskér, najneskér do 2 mesiacov od jej zistenia. Pri
vSetkych vymenach komponentov, €i uz v ramci zaruky alebo po jej uplynuti, je autorizovana servisna siet zmluvne
povinna pouzivat vyhradne nové a originalne nahradné diely Baxi, ktoré su lahko rozpoznatelné podla
personalizovaného obalu BDR Thermea (Slovakia) s.r.o.. Akykolvek nahradny diel vymeneny bezplatne po&as
zaruénej doby sa povaZuje za vyhradné vlastnictvo spolo€nosti BDR Thermea (Slovakia) s.r.o..

KRYTIE A VYLUCENIA

Pocas trvania zmluvnej zaruky sa spolo¢nost BDR Thermea (Slovakia) s.r.o. prostrednictvom svojej autorizovane;j
servisnej siete zavazuje bezplatne vymenit alebo opravit vsetky komponenty, u ktorych sa zisti porucha a/alebo
vyrobné chyby.

Okrem néhradnych dielov sa za bezplatné povaiuji aj naklady na pracu a vyjazd. DOLEZITE: Na vietky
komponenty podliehajuce beznému opotrebovaniu, ako su zapalovacie elektrédy a elektrody na detekciu plamena,
tesnenia, horcikové anody a/alebo anédy s pridanym pradom, sondy a izolaéné panely spalovacej komory, sa
vztahuje zaruka maximalne 6 mesiacov od ddtumu nadobudnutia u¢innosti zmluvnej zaruky.



- Konvencna zéruka v Ziadnom pripade nezahfria skody a chyby vyplyvajiace z:
- Nespravna preprava a skladovanie tretimi stranami, za ktoré nenesie zodpovednost spolo¢nost Baxi SpA,;

- InStalacia a pouZzivanie, ktoré nie su v sulade s pokynmi a upozorneniami uvedenymi v navode na pouzitie a
inStalaciu dodanom so spotrebiCom;

- Usadeniny spdsobené vodnym kamerfiom v teplonosnej kvapaline a/alebo v teplej uzitkovej vode, ktora nebola
spravne upravena podla platnych predpisov;

- Upchatia/usadeniny spésobené nedistotami v dosledku nedostatoéného predbezného gistenia potrubi a
nedostato¢nej upravy vody podla platnych predpisov;

- Pripojenie spotrebi¢a k podlahovému, stenovému alebo stropnému vykurovaniu, ktoré pouzivaju plastovée
potrubia bez kyslikovej bariéry;

- Nenainstalovanie dielektrickych spojov;

- Pouzitie prisluSenstva, ktoré nie je odporu¢ané spolo¢nostou BDR Thermea (Slovakia) s.r.o. alebo nie je
kompatibilné so samotnym spotrebi¢om;

- pripojenia k elektrickym, vodovodnym, plynovym a dymovodnym systémom, ktoré nie su v sulade s platnymi
predpismi, ako aj nedostato&né upevnenie nosnych konstrukcii;

- nedodrziavanie harmonogramu udrzby uvedeného v navode na pouZitie a indtalaciu, pokial platné pravne predpisy
nevyzaduju prisnejSie intervaly;

- pouzivanie nevhodnych Eistiacich kvapalin na funkéné ¢asti a Upravu vody, ktoré by mohli poskodit’ oSetrené komponenty;
- pouzivanie pouzitych a/alebo neorigindlnych ndhradnych dielov BDR Thermea (Slovakia) s.r.o. (pozri €ast 4);

- atmosférické vplyvy (blesky, tornada, krupobitie, mraz atd.), zemetrasenia, poziare, kradeze, vlamania a vandalizmus;

- zotrvanie na stavenisku alebo v nedostatocne chranenom prostredi a vSeobecnejSie nedbala udrzba spotrebica;

- korézia spdsobena chemickym a/alebo elektrickym pdsobenim vonkajsich faktorov;

- dlhodoba necinnost spotrebita, ktora moze spbsobit nezvratné zhorsenie/zablokovanie funkénych komponentov, ako
su Cerpadla, ovladace, tlakové spinace, ventilatory, mikrospinace, plynové ventily atd.

- nepripojenie poistnych ventilov k odtoku s dostato¢nou kapacitou alebo nespravne pripojenie.

- nezabezpecenie nadrze odolnej vodi vyliatiu, spravne pripojenej k sifonovému odtoku s dostato€nou kapacitou, na
zachytenie akychkolvek nahodnych unikov vody, ktoré by mohli spdsobit’ Skodu na majetku alebo inych. Konvenéna
zaruka za ziadnych okolnosti nepokryva bezné ani mimoriadne naklady na udrzbu a nemozno ju kombinovat. Preto v
pripade vymeny alebo opravy vzdy plati datum zaciatku platnosti zaruky pévodného spotrebi¢a bez toho, aby bola
dotknuta zakonna zaruka na zostavajucu dobu.

2) DOPLNUJUCE PODMIENKY

Aby bolo mozné vykonat akékolvek opravy/vymenu komponentov v pripade poruchy, ako aj beznu pravidelnud adribu, musi
byt spotrebic¢ nainstalovany tak, aby boli vsetky jeho komponenty lahko a rychlo pristupné. Na tento ucéel spolo¢nost Baxi
SpA odporuca instalaciu spotrebica na mieste, ktoré je pristupné a bezpecné v sulade s predpismi, bez toho, aby tento
pristup znamenal dodatoéné naklady nad ramec nakladov vylu¢ne suvisiacich s technickou udrzbou, opravou alebo
vymenou spotrebica.

Zvycajna zaruka sa preto nevztahuje na ziadne dodatoc¢né naklady suvisiace s: - instalaciou rebrikov a lesenia, prendgjmom
zeriavov, mobilnych plosin, kozlikov a akéhokolvek iného vybavenia potrebného na bezpecny pristup k vyrobku; -
demontazou a naslednou montézou inych spotrebic¢ov a systémov, ktoré mézu branit zasahu; - instalatérskymi, elektrickymi a
murarskymi pracami;

2) PRISLUSNE PRAVO A JURISDIKCIA
Zmluvna zaruka sa riadi pravom Slovenskej Republiky.



BAXI

BDR Thermea (Slovakia) s.r.o.

Hroznova 2318
911 05 Trencin

E-mail: info@baxi.sk
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